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Actualités — Campagnes

Les réfugiés ouzbeks en danger au Kirghizistan

Le 29juillet, agpres avoir passe plus de dix semaines sous des tentes a proximité
de la frontiere ouzbeke, 439 réfugiés ouzbeks ont é&é transférés en avion du
Kirghizigan vers un centre de réention en Roumanie. Au cours des Sx prochans
mois, ils seront dispersés a travers pluseurs pays leur ayant propose une
réndalation définitive sur leur territoire,

Ces peasonnes avaent fui le 13ma la ville dAndijan, dans l'et de
I'Ouzbékigtan, apres que les forces gouvernementdes eurent apparemment
ouvert le feu e tué des centaines de manifestants, pour la plupart sans armes.
Amnesty Internationd demande qu'une enquéte internationde indépendante et
rigoureuse soit ouverte, afin que les difféerentes versons de ces événements
soient examinées e que les responsables présumés de violaions des droits
humains soient déférés alajudtice.

Depuis que ces personnes ont pris la fuite, les autorités ouzbekes les poursuivent
aur le territoire kirghize de diverses maniéres. Des mandats d’arrét ont €té décernes
contre plus de 350 hommes — it toute la population mée du camp — soupgonnés
d avoir commis des infractions pénales ou d' avoir éé témoins de crimes présumeés
a Andijan. Par alleurs, on ignore ce que deviennent quatre demandeurs d'asile
détenus au titre de ces mandats dans une prison d’ Osh, au Kirghizigtan.

Fin juillet, un chercheur d Amnesty Internationd en vidte dans ce pays a aopris
que depuis les violences d Andijan, des agents du Ministére ouzbek de la sécurité
nationde (MNB) intervenaient librement dans le sud du Kirghizigan. lls ont ang
mené des interrogatoires, dlant de maison en mason, e ont méme effectué des
arrestations sans mandat et en I'absence de tout membre des forces de lordre
kirghizes. lls recherchent principdement les Ouzbeks qui ont fui Andijan pour
trouver refuge au Kirghizigan en empruntant d autres itinéraires gores le 13 ma,
ans que les Kirghizes qui &aient en viste a Andijan le jour des manifestations.

Bakhodir Saibjonovitch Sadikov et un autre homme en quéte d'asle ont fui vers
le sud et pass2 la frontiere avec le Kirghizisan, en mai, pour se cacher a Osh, a
deux heures de voiture du camp de réfugiés. A la fin du mois de juin, un militant
loca des droits humains les a adés a se fare instrire sur les liges de réfugiés
éablies par le bureau du Haut-Commissariat des Nations unies pour les réfugiés
(HCR) a Osh. lIs ont été appréhendés peu de temps gores avoir quitté les locaux
du HCR e se trouveraient désormais en déention en Ouzbékistan, ce qui suscite
de vives inquiétudes. Quatre réfugies ont été renvoyés en Ouzbekistan début juin;
'un d’eux serait en soins intendfs, un autre serait mort des suites des traitements
infligés en détention.

Le Bureau du médiateur régiond a Osh Sest penché sur la stuation de Kirghizes
qQui Séaent rendus a Andijan. Le 13juin, il a découvert que deux Kirghizes
avaent &é arrétés sur ordre du ministére public ouzbek, puis incarcérés au centre
de détention de Kenesh, a I'exté&ieur dOsh. L’'un d'eux portait des traces de
svices; il a dédaré qu dles éaent dues aux coups que lui avait donnés un agent
du MNB dans le sous-sol de la prison, lorsqu'il avait demandé a voir un avocat.
Les deux Kirghizes ont é&é reléchés deux jours gores I'intervention du médiateur,
mais il a é&é découvert un peu plus tard qu'un troiséme Kirghize avait égdement
été arrété sur ordre du parquet ouzbek.

Le 13juillet, le gouverneur dOsh a déclaré a des journdistes qu'il n'é&ait pas au
courant d'une quelconque activité du MNB dans la région. Cependant, sdon des
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informations fiables transmises @ Amnesty Internationd, le MNB aurait des locaux
au s=in du Bureau du procureur dOsh et pourrait consulter des informations
confidentielles sur les réfugiés, fournies par les services de I'immigration kirghizes.

Le gouvernement chinois respectera-t-il I'idéal olympique ?

Le 8 ao(t 2008, danstrois ans tout juste, la Chine accueillerales Jeux olympiques (JO).
« En confiant a Pékin I’organisation des Jeux, avait afirmé Liu Jngmin, vice
président du Comité de candidature de Pékin, en avril 2001, vous contribuerez au
dével oppement des droits humains. » Par la suite, en mars 2004, lorsgue la Chine
a modifié sa Conditution pour y préciser que « I’Etat respecte et préserve les
droits humains», le gouvenement avait donné I'impresson de vouloir
véritdblement amdiorer son bilan en matiere de droits humans. Mas ces
promesses ne sont plus crédibles face aux dteintes aux droits humains qui se
poursuivent dans le pays.

I[ronie du sort, certaines violaions sont liées au traval effectué par le
gouvernement en amont des JO. D’aorés le Centre pour le droit au logement et
contre les expulsons (COHRE), dont le dége s trouve a Genéve,
300 000 personnes ont, a ce jour, éé expulsées de chez eles a Pékin dans le cadre
des aménagements prédables aux JO. Nombre de ces expulsons sont illégaes et
nont pas donné lieu a une indemnisation satifaisante. Des personnes ont éé
arétées & emprisonnées uniquement pour avoir proteté pacifiqguement contre
I’'expulson dont eles avaient fait I'objet. Cetaines ont «disparu», Cest-a-dire
que leurs proches ne savent méme pas ou elles se trouvent.

Ye Guozhu a é&é arété en 2004 et condamné a quatre années d' emprisonnement
pour avoir protesté contre la démolition de son domicile e de deux de ses
resaurants. Il avait demandé I'autorisation d'organiser, avec d autres plaignants,
une manifedation contre les expulsons forcées, mas son initiaive avait éé
considérée commeun « trouble a I’ ordre social ».

Les exécutions se poursuivent

Le recours persstant a la peine capitde en Chine n'est pas conforme a I esprit de la
Charte olympique, qui engage au contraire les paticipants a cdébrer la dignité
humaine. Les autorités font régulierement défiler des condamnés a mort sur des
terans de gport, juste avant leur exécution. En outre, le gouvernement a
récemment décide de lancer un gppel d offres pour la congtruction d une chambre
d exécution, sous le dogan « Un nouveau Pékin, de nouveaux Jeux. Une chance
pour la Chine et pour le monde ».

Le recours trés fréquent a la peine capitale et particuliérement inquiétant étant
donné les falles qui caractérisent la judtice chinoise: I'apparel judiciare n'est ni
indépendant ni impartia ; I'utilisation de la torture afin d' obtenir des «aveux »
et généraiste; l'accés a la judice est extrémement difficile, surtout dans les
zones rurdes; la corruption est tres répandue chez les juges et les autres membres
du personnd judiciare. Dans un cadre auss propice aux erreurs, il et urgent de
déclarer un moratoire sur toutes les exécutions.

La liberté ne peut étre temporaire

Wang Wel, secrétaire générd du Comité de candidature de Pékin, avait promis
aux médias une totde liberté d'information sur les Jeux s la Chine éait choisie
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Actudlement, le gouvernement soumet les médias a un grict contréle. Il censure
Internet gréce a des méhodes complexes, notamment en bloguant des dtes
traitant de la démocratie e des droits humains. Certaines personnes ayant tenté
d'exprimer leur opinion par le bias des médias se sont retrouvées en prison.
Huang Jnqiu, écrivain e journdide, a é&é aréé en 2003 pour avoir publié des
essals aur le Ste http://mww.boxun.com et annoncé en ligne son projet de créer un
Parti patriotique pour la démocratie en Chine. Il a é&é condamné a douze ans
d emprisonnement pour « subversion ».

La liberté d’' expression ne peut pas étre accordée de facon temporaire. En tant que
pays organiseur des JO, la Chine devrait non seulement respecter la liberté de la
prese au cours des Jeux, mas égdement accorder définitivement la liberté
d expression atous dans le pays.

Israél se retire de Gaza en laissant dans son sillage une zone dévastée

La décision prise par Israél d évacuer les colons isradliens de la bande de Gaza a
suscité I'intéré du monde entier ces derniers mois. Des colons igradliens vivaient
a Gaza en violation du droit internationd, qui interdit & une puissance occupante
dingaler une partie de sa population dans un territoire qu’ €lle occupe.

Quelque 8000 colons igradliens éaent éablis dans environ un tiers de la bande
de Gaza, dors qu'un million & demi de Paedtiniens devaient se partager le reste
de larégion, I’ une des plus densément peuplées au monde.

La présence de colonies igadliennes dans les teritoires occupés a entrainé de
nombreuses violations des droits fondamentaux de la population paegtinienne.
Depuis 2000, les forces igafliennes ont déruit des milliers de maisons
paeginiennes aind qu'une grande partie des terres cultivées et des infrastructures
de Gaza, afin de créer des zones tampons autour des colonies et le long des routes
spéciadement congtruites pour les colons.

Des années de travail

Il faudra des anées de travall e une ade internationde importante pour
recondruire Gaza et amdiorer le quotidien de la population paegtinienne, dont la
maeure partie vit en dessous du seuil de pauvreté. L’ Autorité paegtinienne et la
société civile pdedtinienne doivent relever le défi consstant a mettre en place des
inditutions qui rendent compte de leurs actes, and que des mécanismes qui
permettent d'ingtaurer un éa de droit, de faire respecter les droits humains et de
garantir le bon fonctionnement de la jutice.

L’Autorité paegtinienne doit prendre des mesures concrétes afin de mettre un
teeme a la culture de I'impunité, bien ancrée dans la société paedinienne, a
I'ins&curité grandissante et aux confrontations violentes entre factions politiques
et groupes amésrivalx, qui compromettent la sécurité des civils paedtiniens.

La communauté internationde doit, quant a dle, fare en sorte que I'Autorité
paegtinienne honore ces obligations. Elle doit égdement velller a ce que le « plan
de désengagement » de Gaza ne masque pas les agissements d'lsradl en
Cigordanie —territoire égdement occupé par lsraél —, en paticulier I'expanson
permanente des autres colonies, ou vivent quelque 400 000 Isradliens en violation
du droit internationa, aind que la congruction du mur/barriére et la destruction
de maisons et de terres agricoles pal estiniennes.
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lgadl a intensfié les efforts de congruction de son mur/bariere en Cigordanie,
contre l'avis conaultatif émis par la Cour internationde de judice en juillet
2004. Ce mur/bariere encerde des villes et villages pdediniens din de les
Sseparer des colonies igafliennes. La condruction progressant, de vastes zones
fertiles continuent dé&re déruites ou rendues inaccessbles aux fermiers
paediniens, e les Pdeginiens ont encore plus de difficultés pour se rendre au
travail, al’école ou al’ hopitd.

Destruction d’habitations palestiniennes

Les démolitions de masons pdediniennes par les forces igadiennes en
Cigordanie s poursuivent, Israél cherchant a renforcer sa mainmise sur les terres
pdegdiniennes. La maison de la famille Zaareh a lzarieh, dans la banlieue de
Jausadem-E<, qui a éé détruite en avril dernier pour faire place au mur/barriére,
aprivé 29 personnes, dont 16 enfants, de domicile.

En juillet, 'amée igaflienne a entierement déruit le hameau de Khirbet Tana,
dans une zone de la vdlée du Jourdain entourée par des colonies israéliennes. Une
vingtaine de maisons et d'abris pour animaux ont éé rases, de méme gu'une école
condruite il y a 9x ans pour les enfants du village, et plus de 150 personnes se
sont retrouvées sans abri.

Un avenir incertain pour les prisonniers politiques au Soudan

Adib Abdd Rahman Yusuf a passe quatre mois dans un centre de détention secret —

surnommé « Abou Ghraib » par les dé&enus— a Khartoum, cepitde du Soudan.
Systématiquement battu et ligoté, il a parfois é&é attaché a des fenétres ou a des
portes, et privé de sommeil. 1l a égdement passé une partie du temps a I’isolement.
Il a ensuite &é transféré dans la prison de Dabak (Khartoum-Nord), ou il est resté
deux mois. Cet éablissement, infesté par les mougtiques, est tristement célébre pour
ses conditions de déention déplorables. Pendant toute la durée de sa déention,
Adib Abdd Rahman Yusuf n'a jamais @mparu devant un procureur ni un juge, et
n'aeu aucun contact avec safamille. 1l a &é libéré en avril.

Au Soudan, la plupart des détenus politiques ne peuvent ni communiquer avec
leur famille ni Sentretenir avec un avoca. Les lieux de déention n'éat pas
toujours révélés, les proches redoutent les «disparitions» ou les exécutions
secrétes. Les nombreuses familles qui n'ont pas d' avocat et ne connaissent pas le
systéme vivent dans I'angoisse pendant des mois, ignorant S leur proche et
vivant ou mort.

Le présdent Omar Hassan Ahmad @ Béchir a promis, en juin, que tous les
prisonniers politiques seraient reléchés e que I'éa d'urgence dédaré il y a sx
ans serait levé une fois que la Condtitution de trangtion aurait &é adoptée. Mais il
a égdement indiqué que cette mesure ne s gopliquerait ni au Darfour ni a I'est du
Soudan, ou les tensions sont de plus en plus vives.

En juin, Amnesy Internationd a publié une lige de 355 prisonniers politiques
(voir Soudan. Liste de prisonniers politiques, AFR 54/062/2005). Au moins un
tiers de ces déenus ont éé arétés dans le Dafour et sont pour la plupart
maintenus en déention de maniere arbitraire en raison du conflit civil. Beaucoup
sont toujours incarcé&rés au Darfour, d autres ont é&é transférés a Khartoum. Les
détenus sont, entre autres, des responsables de la société civile, des détracteurs de
la politique gouvernementde e des personnes —notamment des membres de
groupes arabes— cauvrant pour la réconciliation. La mgjorité ont é&é arrétés parce
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qu'ils éaient soupconnés d'ére des sympathisants de groupes armés, mais seul un
quart environ ont éé inculpés ou jugés.

LaLoi relative aux forces de séeurité permet de maintenir des personnes en détention
pendant des périodes dlant jusgu'a neuf mois, ce qui et contraire aux traités
internationaux signés & ratifiés par le Soudan. En outre, une trentaine de déenus
figurant sur la liste d Amnesty International sont incarcérés depuis plus de neuf mois
sans incul pation ni jugement, ce qui contrevient méme au droit soudanais.

Quelques prisonniers politiques bien connus ont éé libérés au mois de juin, par
exemple Hassan d Turabi, dirigeant du Congrés populare (CP), e dautres
membres de ce parti d' opposition. L’interdiction qui frappait les activités du CP a
égdement &€ levée. Pami les autres déenus remis en liberté figurent tous les
membres du Congres beja et quelques cadres d’ autres partis politiques.

S I'é&a d urgence a é¢é levé dans une grande partie du pays, il reste en vigueur au
Dafour et dans I'est du Soudan, ou sont incarcérés de nombreux prisonniers
politiques. Par alleurs, les forces nationales de sécurité sont toujours habilitées a
placer au secret qui bon leur semble pour une durée pouvant atteindre neuf mois.

En juillg, a la suite de la ratification de la Conditution de trangtion, au moins
40 membres du CP (originaires du Darfour pour la plupart) ont entamé une greve
de la fin pour protester contre leur maintien en détention apres la levée de | &at
d'urgence. lls exigent d'ére jugés ou reéchés. Au moment de la rédaction du
présent article, il semble qu’ au moins sept de ces personnes éaient hospitalisées.

Amnesty International demande I'abolition de toutes les mesures d urgence
contraires aux normes interndtiondes en matiere de droits humains. 1l faut
abroger dans le pays tout entier, y compris au Darfour et dans I'est du Soudan,
les dispogtions limitant la libeté d'expresson e permettant aux forces de
scurité de maintenir des personnes en déention sans inculpation pour une
durée indéterminée.

Irak : les droits fondamentaux bafoués par les groupes armeés

Le 25juillet 2004, cing hommes masqués e armés ont contraint Mohammead
Ahmad Sdama & Fayez d Adwan a monter dans une voiture. Ceux-c
trangportaient du bois pour une société jordanienne qui livre des marchandises
aux forces américaines en Irak. lls ont &é torturés a I'éectricité, a I’aide de deux
cébles rdiés a leurs ortells Menacés dexécution, ils ont di sppder leur
employeur &fin de lui ordonner de mettre un terme & toute activité commercide
en lrak. Apres avoir é¢é gardés en otage pendant seize jours dans divers lieux et
par différents groupes amés, ils ont findement é&é libérés, a la suite du versement
d’ une rangon gpparemment négociée par un dignitaire religieux sunnite,

Attaques aveugles

Ces deux derniéres années, les groupes ameés en Irak ont mené des attaques sans
discrimination contre la population civile, le but &ant de fare le plus grand
nombre de victimes. De tels actes condtituent des crimes de guerre et des crimes
contre I" humanité. Enfants et vieillards comptent parmi les milliers de victimes.

Les groupes amés ont pris pour cible des organisations internationaes,
notamment les Nations unies & le Comité internationd de la Croix-Rouge
(CICR). lls ont torturé et tué des otages, enlevé et assassiné un tres grand nombre
de policiers et de soldats. Les agressons visant des femmes et des jeunes filles,
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notamment les attaques directes ou aveugles contre des militantes, sont également
monnaie courante.

Nombre des groupes amés qui se livrent actuellement a des exactions en Irak
semblent se composer d'Irakiens, notamment d anciens soldats et de baasistes qui
soutenaient Saddam  Hussain.  Certains groupes accuellent des activistes
musulmans  originaires daitres pays du MoyenOrient ou dailleurs,
gpparemment venus en Irak parce quils sont hodiles aux Etats-Unis, a leur
politique e a leur présence militaire en Irak. Le plus connu dentre eux et le
Jordanien Abou Moussab a Zargaoui. En dehors du territoire irakien, certains
érudits musulmans & cetanes inditutions religieuses de renom ont lancé des
fatwas et fat des déclarations qui ont incité beaucoup de musulmans, Irakiens ou
non, a regjoindre les groupes luttant contre la force multinationde dirigée par les
Etais-Unis. Toutefois, d'autres ont deénonce les enlévements et les meurtres de
civils, y compris de civils américains.

Sdon un minigre irakien, les atentats commis par les groupes amés entre mars
2003 et mars 2005 ont tué prés de 6000civils et en ont blessé 16 000.
Néanmoins, vu la fréquence des dataques et I'extréme insécurité, il est impossible
de cdculer avec précison le tribut que paie la population civilee Nombre
d Irakiens subiront d' allleurs des conséquences sur le long terme.

Aucune justification

Dans son ragpport intitulé Irak. Des atteintes aux droits humains perpétrées de
sang-froid par des groupes armés (MDE 14/009/2005), Amnesy Internationd
souligne que beaucoup dlrakiens sont hogiles a la présence permanente des
forces aliées dans leur pays. Ces troupes ont perpétré de graves violations des
droits humains, tuant des civils et torturant des prisonniers. Mas les violences
commises par un camp ne sauraient judtifier celles de I’ autre camp.

En Irak, les principdes victimes sont les smples citoyens, les hommes les
femmes e les enfants qui tentent de survivre au quotidien. Toutes les parties au
conflit ont I'obligation absolue de respecter les droits des civils. |l faut arréter
ceux qui violent cette obligation et les amener arendre compte de leurs actes.

Nouvelles

Montée de I'intolérance religieuse en Malaisie ?

Le débat public sur les redrictions imposées a la liberté de conscience et de
croyance Set  intendfié au mois de juilldé en Maase, lorsgu'une foule
d’hommes non identifiés, amés de machettes, a incendié le sege de la secte
rigieuse Sky Kingdom (Royaume du Ciel) dans |’ Etat de Terengganu.

Dirigée par Arrifin Mohamad (dias Ayah Pin), un Madasen de souche &gé de
soixante-cing ans qui Sext proclané chef gpiritud divin, la secte veut fare
pacifiquement la synthese de toutes les religions. Pami ses adeptes figurent
notamment des musulmans, des chrétiens, des hindous et des bouddhistes.

A la suite de I'incendie, 58 membres de la secte, dont des femmes et des enfants,
ont éé arétés et placés en déention. Quarante-cing ont &é inculpés d infractions
en vertu de la charia (droit musulman), notamment pour pratique de croyances
idamiques « déviantes» ou hérétiques. Par contre, seules deux personnes
soupconnées d’ avoir participé al’ attague ont été interpellées.
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L’'idam est la rdigion officielle en Mdase, Eta pluriethnique ol les Malaisiens de
souche, qui naissent musulmans, condituent la mgorité de la population. Les
croyances des autres groupes ethniques sont protégées par la Conditution, qui
garantit que chacun ale droit de pratiquer sardigion « dansla paix et I’ harmonie ».

Promulguée e mise en oanvre au niveau des Etats plutdt qu'au niveau fédérd, la
charia ne sSapplique quaux musulmans. Toutefois, des contradictions manifestes
entre certaines de ses dispostions et des principes rdatifs aux droits humains
consacrés par le droit international et la Condtitution fédérale prétent a controverse.

Aux termes de la charia, les Mdasens qui souhatent renoncer a I'idam
(gpogtasie) dfin d'adopter une autre confession sont passibles de sanctions pénales,
tout comme les musulmans dont |es croyances « dévient » de I'idam sunnite.

Kamariah Ali, cinquante-quatre ans, & Daud Mamat, soixante-quatorze ans, qui
ont &é arrétés au lendemain de I’ atague contre la secte, ont introduit une requéte
en habeas corpus (procédure permettant la comparution immédiae d'un déenu
devant une autorité judiciaire, afin de contester la légdité de la déention e de
permettre and une éventudle remise en liberté). lls ont &é lib&rés sous
caution avant que leur requéte ne soit examinee.

Treize ans auparavant, Kamariah Ali, Daud Mama et deux autres membres de la
secte avaent éé interpellés et condamnés a des peines d emprisonnement pour
praiques idamiques «déviantes». Leur condamnation avait &€ commuée en
appe, mais ils avaient recu I'ordre de se présenter réguliérement aux autorités
religieuses &in de « se repentir ». N'ayant pas obtempéré et ayant chois en 1998
de renoncer officdlement a la religion musulmane, ils ont &é condamnés en
2000 a une peine de trois ans d emprisonnement. |ls ont interjeté gppel devant la
plus haute juridiction civile du pays, la Cour fédérde, faisant vdoir leur droit
d abandonner I'idam puisque la Condtitution garantit la liberté de religion. Mais,
en 2002, la Cour a décidé de ne pas Statuer sur cette question; dle a expliqué que
le tribund de la charia qui avat infligé la condamnation en 2000 éait compétent,
éant donné que I'affare sur lagudle il Séat prononcé éat antérieure a la
déclaration d’ apostasie de 1998.

Le gouvernement mdasen etime que le mantien de la dabilité ethnique e
religieuse et fondamentale pour le développement pecifique e dursble du pays.
Il est interdit de tenter de convertir des musulmans, et les représentants de I’ Etat
ont qudifié 22 sectes religieuses de « déviantes», menacant leurs membres de
poursuites au titre de la charia ou de déention sans proces en vertu de la Loi
relative ala sécurité intérieure.

Aux temes de I'aticle 18 de la Déclaration universdle des droits de I’'homme,
toute personne a droit a la liberté de pensée, de conscience et de religion, et ce
droit inclut la liberté de changer de rdigion ou de croyance. La liberté de
manifester sa religion ne peut ére restreinte que 9 cela s avére nécessaire &in de
garantir I’ ordre public, la santé, lamordité ou les droits d' autrui.

Lorsque des édifices reigieux sont détruits et que des musulmans désireux
d adopter une autre foi ou de pratiquer en paix une autre forme didam sont
incarcérés et qudifiés de « déviants», les principes de tolérance, de respect et de
nordiscrimination sont sérieusement battus en breche.
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Sommet mondial 2005 : une chance pour les Nations unies de faire
des droits humains une priorité

Du 14 au 16 septembre, les chefs d'Etat et de gouvernement se rassembleront &
New York pour le Sommet mondiad 2005. Au cours de cette réunion de haut
niveau qui se déroulera dans le cadre de la 60° session de I’ Assemblée générde
des Nations unies, ils examineront les progres rédisés dans la mise en oawvre de la
Dédaation du millénare de 2000 e se pencheront sur quelques-unes des
questions les plus importantes pour la communauté internationde, entre autres la
réduction de la pawreté le renforcement de la <curité collective et
I'amélioration de la protection des droits humains. Ces discussions s appuieront
sur les propositions ambitieuses faites par le secrétaire genérd, Kofi Annan, pour
restructurer |’ Organisation des Nations unies (ONU). A la satisfaction d Amnesty
Internationa, il a notamment recommandé de remplacer la Commisson des droits
de I’homme par un Consail des droits de I’ homme.

Ce sommet devrat aboutir a I'adoption d'un document dans lequel les
gouvernements réaffirment leur déermination a mettre en oawnre la Déclaration
du millénaire & leur engagement a mener des actions précises en vue d ateindre
les objectifs fixés.

La derniére mouture, publiée en ao(t, propose de mettre sur pied le Consel des
droits de I’homme dans un dda drictement limité e Amnesty Internationd Sen
fdicite. Ces derniers mois, |'organisation a continué d cauvrer au renforcement
des digpositions reaives aux droits humains dans le projet de réforme. Elle a fait
campagne aupres des représentants des gouvernements, notamment pour qu'ils :

? ingaurent dans un laps de temps bien ddimité un Consgl des droits de
I”homme doté de véritables prérogatives, qui soit I’ organe principa del’ ONU ;

? triplent  immédiatement les ressources dlouées au  Haut-Commissariat  des
Nations unies aux droits de I'homme a partir du budget ordinaire des Nations
unies, et doublent ses ressources totales au cours des cing prochaines années ;

? adoptent un texte axé au maximum sur les droits humans, qui réaffirme
notamment le caractere central de I’ égdité entre hommes et femmes;

? acceptent d’daborer un traité sur le commerce des armes, qui soit conforme aux
obligations du droit humanitaire et aux normes relatives aux droits humains.

Amnesty International exhorte les Etats & saiSr I’occasion unique que représente
le Sommet mondial 2005 pour asseoir « la question des droits de I’homme a la
place prioritaire que lui accorde la Charte des Nations unies», comme I'a écrit
Kofi Annan au mois de mars (doc. ONU A/59/2005/Add.1).

Pour en savoir plus, consultez les documents Nations unies. Amnesty International

salue les dispositions renforcant les droits lumains dans la version révisée du

projet de déclaration finale pour le sommet de septembre et appelle a davantage de
progrés encore (IOR41/053/2005), Sommet mondial 2005. Une occasion
historique de renforcer lestrois piliers des Nations unies : dével oppement, sécurité
et droits humains (I0OR 41/050/2005), ains que Le Fil d’ Al de mai 2005.
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Mauritanie : bonne nouvelle pour les défenseurs des droits humains

Fudeurs organisations non gouvernementales (ONG) mauritaniennes, dont SOS
Esclaves et I’ Associaion mauritanienne des droits de I'homme (AMDH), ont &é
légdistes par les autorités au mois de juin. Bien que reconnues par les organes
internationaux de défense des droits humains, notamment la Commisson
africaine des droits de I’homme et des peuples, ces associations et pluseurs autres
sont demeurées pendant des années dans I'illégdité, menant leurs activités avec
grande difficulté. L’'absence de reconnaissance officiele condituait une menace
permanente pour leur survie et pour la Séeurité de leurs représentants. En 1998, le
présdent de SOS Esclaves ains que le président et la vice-présidente de I’ AMDH
ont é&é emprisonnés pour avoir dirigé des associations interdites. Le débat sur les
mesures a prendre pour éadiquer |'esclavage, principade question sur laqudle ils
travaillaent, adefat &é musdé.

La légdisation de ces ONG intervient aprés des mois de pressons exercées dans
le cadre de la campagne mondide d Amnesty Internationd sur les défenseurs des
droits humains (voir Les défenseurs des droits humains pris pour cibles,
ACT 30/020/2004). Fatimata Mbaye, présdente de I’AMDH, qui a recu des
centaines de lettres de membres d Amnesty Internationd depuis le lancement de
la campagne, a déclaré: « Au nom de tous les militants de I’ AMDH et de tous les
défenseurs des droits de I’homme en Mauritanie, nous vous remercions de votre
soutien qui hous a accompagnés tout au long de ces longues années de lutte pour
la reconnaissance de nos organisations de défense des droits de I’homme, en
particulier I’ Association mauritanienne des droits de I’homme et SOS Esclaves.
Sans votre campagne, les autorités mauritaniennes n’auraient certainement pas
décidé de nous attribuer le récépissé de reconnaissance [...] Merci encore a
toutes celles et tous ceux qui ont écrit aux autorités mauritaniennes, leur
demandant de respecter le droit a I’ association. »

Gréce a cette reconnaissance, ces ONG n'operent plus sous la menace des
sanctions péndes prévues par la légidation mauritanienne (un an a trois ans
d emprisonnement assortis d'une amende) pour tous ceux qui, a un titre
quelconque, dirigent ou continuent de diriger des associaions fonctionnant sans
autorisation.  Amnesty Internationd espére que ces associations  pourront
désormais agir avec une plus grande liberté.

Lettonie : des hommes politiques tentent d’interdire la Gay Pride

La premiére Gay Pride (marche des fiertés homosexuelles) organisée en Lettonie
Sest déroulée le 23juillet a Riga, capitde du pays. Pres de 300 personnes y ont
participé, magré I'oppogtion de certains hommes politiques de haut rang, dont le
Premier minidre Aigars Kalvitis, & de responsables religieux. Dans un premier
temps, le consdl municpa de Riga avat interdit le défilé, mas un tribund
adminidratif locd alevé cette interdiction.

Les paticipants a la Gay Pride ont &é moins nombreux que les personnes qui
Séaent rassemblées pour manifester contre cette marche. Certains, parmi les
quelque 1000 manifetants, ont tenté de fare barage au défilé tandis que
d autres ont utilise des gaz lacrymogenes e lancé des oaufs sur les participants.
Les policiers ont d{ escorter ces derniers pendant toute la durée de la marche. Au
tota, sx manifetants ont é&é arétés; deux d'entre eux portaient des symboles
nazis sur leurs vétements.

-10 -
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Les tentatives des autorités dinterdire la Gay Pride vont a I'encontre des
obligations internationdes de la Letonie en matiée de droits humains,
notamment des articles 2, 19 et 21 du Pacte internationd relatif aux droits civils et
politiques (PIDCP), qui concernent respectivement le droit de ne pas subir de
discrimination, la liberté d'expresson e la libeté dassociation. Amnesty
Internationdl  demande indamment au Premier minisre de veller & ce que le
gouvernement letton cauvre activement pour promouvoir ces droits ans qu'une
société dans lagudleils s appliqueront atous.

Le 25juillet, Amnesty Internationd a publié une déclaration publique pour exprimer
sa crainte que les propos homophobes du Premier ministre et d’ autres personnaités
ne suscitent un cima dintolérance et de hane e nencouagent d autres
déebordements verbaux et agressions physiques contre des personnes homosexuel les.

Le 1* ao(it, des responsables de la section suédoise d Amnesty Internationd et les
organisateurs de la marche des fiertés homosexudles de Stockholm se sont
entretenus avec des fonctionnaires de I’ambassade de Lettonie a Stockholm, afin
de dire I'inquiéude que leur ingpirent les événements de Riga et les déclarations
de cetans hommes politiques lettons. L’Association internationde  des
lesbiennes et des gays (ILGA) a égdement dénoncé haut et fort les événements
qui ont entouré la Gay Pride en Lettonie.

Détenus sur uneile grecque sans grand espoir de salut

Des demandeurs d'asile & des migrants continuent d'ére détenus dans des
conditions déplorables en Gréce. Au mois d'avril, un groupe de militants des
droits humains a protesté contre le traitement infligé a des personnes arrivées par
bateau sur I'lle de Chios e placées en déention dans un conteneur métalique
pres du port. Ces conditions de déention cordituent un traitement crud,
inhumain et dégradant, qui est contraire aux obligations de la Gréce au regard du
droit internationd, notamment a la Convention européenne des droits de
I’'homme. Amnesy Internationd a exhorté les autorités grecques a mettre un
terme immédiat a cette pratique, mais sdon certaines sources, le conteneur éait
toujours utilisé pour maintenir des personnes en déention alafin du mois dejuin.

Du fat de son emplacement geéographique, a la frontiere sud-est de I'Union
européenne (UE), la Gréce et depuis une vingtaine d'anées la dedinaion
premiere des migrants et des réfugiés qui fuient les persécutions et cherchent une
protection au sein de I'UE. Toutefois, nombre d'entre eux sont arréiés sans
pouvoir bénéficier des garanties procédurdes fondamentales. Des personnes ont
é@é contraintes de retourner dans leur pays sans avoir eu la posshilité de
demander I'asle en Gréce. Le fat dempécher and tout dépdt de demande
dasle ou de renvoyer des personnes qui risquent d'ére victimes de graves
atteintes aux droits humains dans leur pays est contraire au principe de non
refoulement, que la Grece et tenue de respecter en vertu de ses obligations
internationales. Ce principe interdit le renvoi forcé de toute personne vers un pays
ou territoire dans lequd ses droits humains risquent d’ étre gravement bafoués.

Au moment ou les déentions sur I'lle de Chios éaient révéées, en avril, il samble
que 106 autres personnes, pami lesquelles se trouvaient peut-ére des réfugiés,
naent pas été autorisées a demander |'asile. Elles ont toutes été renvoyées de force
en Egypte douze jours aprés leur arrivée sur I'le de Créte, dans le sud de la Gréce.
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AGISSEZ !

Veuillez écrire aux autorités grecques pour queles vellent a ce quaucun
migrant ou demandeur d'asle ne soit déenu arbitrairement et que les politiques et
pratiques de déention soient conformes aux obligations internaiondes de la
Gréce. Exhortez les autorités a ne plus utiliser de conteneurs pour maintenir des
personnes en détention et a ouvrir une enquéte indépendante &fin de vérifier quil
nNexisde pas de cas dmilares dans le pays Enfin, reppedezleur queles ont
I" obligation de respecter le principe de non-refoulement.

Envoyez vos appels au Premier ministre:

Kostas Karamanlis

Prime Minister of the Hellenic Republic
Megaron Maximou

19 Herodou Atticou Avenue

106 74 Athens

Grece

Fax : +30 210 671 5799
Courrid : info@primeminister.gr

Srebrenica, dix ans apreés

La section dovene d Amnesty Internationad a organisé une velllée a la bougie le
10juillet pour marquer le dixieme anniversare du massacre de Srebrenica. De
nombreuses sections d Amnesty Internationa, dans le monde entier, ont participé
aux activités de commémoration et d’ hommage aux victimes.

En 1995, environ 8 000 Musulmans de Bosnie ont é&é massacrés apres que la
« zone de sécurité» de Srebrenica, placée sous la protection des Nations unies, fut
tombée aux mains de I’Armée srbe de Bosnie. Le Tribund pénd internationd
pour I'ex-Yougodavie a éabli que les crimes commis a Srebrenica éaent

assmilables a un génocide.

Dix ans gores que leurs maris et leurs fils ont &é massacrés, les femmes de
Srebrenica attendent toujours que les responsables soient traduits en judtice. Les
autorités bosno-serbes de la Republika Spska (RS, République serbe) doivent
leur dire exactement ce qui et arrivé aleurs proches.

Appels mondiaux

Rappel :

Les membres d Amnesty International ne sont pas censés prendre en charge
des cas concernant leur propre pays.

-12 -
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Indonésie

Deux hommes emprisonnés pour avoir assisté a un lever de drapeau

FILEP KARMA, ancien fonctionnaire, & YUSAK PAKAGE, éudiant, ont &é
condamnés a de lourdes peines d emprisonnement pour avoir paticipé a une
cerémonie pacifigue de lever de drgpeau a Abepura, dans la province
indonésienne de la Papouasie. En ma, ils ont &é condamnés respectivement a
quinze et dix ans de prison pour trahison et hostilité envers |’ Etat.

Le 1% décembre 2004, les deux hommes se sont joints a un groupe d environ
200 personnes, dans un champ sStué non loin d Abepura, afin 0 assgter a la levée
d'un drapeau représentant '« Etoile du matin », symbole de I'indépendance que
la Papouasie avait obtenue en 1962.

Les policiers ont tiré des coups de feu en direction des participants en guise
d avertissement et les ont battus avec des matraques. 1ls ont égaement frappé un
observateur, membre de la Fondation d’'&ude et de défense des droits humains,
qui tentait de photographier ces violences. Les forces de I'ordre ont mis fin a la
cérémonie et arrété Filep Karma. Selon certaines sources, il a éé battu durant son

trangport jusqu’ au poste de police.

Yusak Pakage et 20 autres personnes ont été arrétés plus tard au poste de palice,
ou ils séaent rendus pour protester contre I'interpellation de Filep Karma
Toutes ces personnes, a I’exception de Yusak Pakage et de Filep Karma, ont
enguite &é remises en liberté,

Le 10 mai 2005, le procés de Filep Karma et de Yusak Pakage a donné lieu a des
émeutes devart le tribund ; des affrontements ont oppose les forces de police aux
nombreuses personnes venues protester contre I'arrestation de ces deux hommes,
Les policiers ont fat un usage excessf de la force e un grand nombre de
manifestants ont &é blessés. Par la suite, un policier de haut rang a &é révoqué,
mais aucune poursuite pénde n'a éé engagée contre lui. Les autorités n'ont pas
non plus mené d’ enquéte sur cesincidents.

Veuillez écrire aux audtorités indonésennes pour demander la libération
immédiate et inconditionnelle de Filep Karma et de Yussk Pakage, ans que cdle
de tous les autres prisonniers d'opinion en Indonése. Exhortez les autorités a
enquéter sur les ateintes aux droits humains qui auraient &é commises par les
forces de sécurité le T décembre 2004 et le 10 mai 2005, et a traduire en justice
les auteurs présumes de ces actes.

Envoyez vos appels au président de la République :

President Susilo Bambang Yudhoyono
President of the Republic of Indonesia
Istana Merdeka

Jakarta 10110

Indonésie

Fax : +62 21 345 2685 (par I'intermédiaire du secréariat d’ Etat) ou
+62 21 526 8726 (laligne de fax est parfois difficile a obtenir, maisindstez)
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Amnesty International ne prend pas position sur le statut politique de la
Papouasie et ne soutient ni les revendications de I’ Indonésie sur ce territoire, ni
les revendications indépendantistes des Papous.

Syrie et Liban

Des prétres libanais « disparus »

SULEIMAN ABU KHALIL et ALBERT SHERFAN, deux prétres du monastére
Deir d Qdah, a Beit Meri, au Liban, ont «disparu» le 13 octobre 1990 — au cours
de la guerre civile libanaise (1975-1990) — en méme temps que plus de 20 soldats
libanais qui avaient, semble-t-il, trouvé refuge dans le monastére.

Au moins 646 Libanais ont «disparu» pendant et agorés la guerre. Arrétés ou
enlevés pa les forces militares syriennes ou par des milices libanaises &
paegtiniennes au Liban, des centaines d'entre eux ont &é transférés en Syrie et
détenus en dehors de tout cadre légal. D’autres Libanais ont &é appréhendés en
Syrie. Les déclarations contradictoires des autorités syriennes laissent entendre
tour a tour qu'il Ny aurait plus aucun déenu libanais en Syrie ou que pluseurs
centaines y seraient toujours incarcérés. Amnesty Internationa recoit de temps a
autre desinformations relatives a des Libanais maintenus en détention en Syrie.

Au moins deux commissons ont &é indaurées au Liban afin d'ducider le sort
des «disparus », mais les réaultats de leurs travaux n'ont pas éé rendus publics et
aucune informationjudiciaire n’ a &é ouverte.

En ma, une nouvele commisson, syro-libanaise, a &é créée pour mener des
investigations sur ces « digparitions ». Méme s sa composante libanaise n'est pas
complétement indépendante et n'a pas assez de moyens, la crégtion de cette
commission permet d’ espérer des avancées, surtout depuis le retrait des troupes
syriennes du Liban en avril.

II Ny a toujours pas dinformations disponibles sur la partie syrienne de cette
ingance, bien que le Comité des droits de I'homme des Nations unies ait
recommandé a pluseurs reprisss a la Syrie d'é&@ablir une commission
indépendante et crédible en vue d’ enquéter sur toutes les « digparitions ».

Velillez écrire aux autorités syriennes et libanaises pour sduer la crégtion de la
nouvele commission. Exhortez-les a fare en sorte qu'dle soit auss indépendante
et crédible que possble ; que ses conclusions soient rendues publiques; que le sort
des péres Suleiman Abu Khdil et Albert Sherfan aind que des centaines d autres
personnes portées disparues soit révélé dans les plus brefs délais, & que les
individus présumés responsables de ces « disparitions » soient dé&férés alajustice.

Envoyez vos appels au président syrien :

President Bashar al-Assad
Presidential Palace

Abu Rummaneh

al-Rashid Street
Damascus

Syrie

Fax : +963 11 332 3410
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et au ministre de la Justice libanais :

Charles Rizk
Minister of Justice
Ministry of Justice
Rue Sami Solh
Beirut

Liban

Fax : +961 1 427 975

Royaume-Uni

Un citoyen irako-britannique en détention administrative

HILAL ABDUL RAZZAQ ALI AL JEDDA est détenu en Irak depuis le
10 octobre 2004 sans avoir é&é jugé, inculpé ni méme présenté a une autorité
judiciaire. Porteur de la double nationdité britannique et irekienne, il a &é aréé
a Bagdad, en lIrak, par les troupes améicaines, qui |I'ont immédiatement remis
aux forces amées britanniques. Cdles-ci le maintiennent au centre de déention
provisoire divisonnaire de Shuaiba, prés de Bassora.

Hild Abdul Razzagq Ali d Jedda n'a pas pu fare aopd de son placement en
déention. Amnesty Internationd craint que son incarcération, méme s dle fat
I’ objet de réexamens réguliers, ne se prolonge indéfinimen.

Le déenu et soupgonné d'avoir eu un comportement non conforme a la loi
britannique. Toutefois, les autorités britanniques auraient reconnu que les
déments a I'origine de leurs soupgons n'étaent pas suffisants pour engeger des
poursuites judiciaires e ne pouvaient ére utilisss devant un tribund. De plus, ni
Hild Abdul Razzaq Ali d Jedda ni son avocat n'ont pu prendre connaissance de
lamageure partie du dossier.

Amnesy International déplore que les autorités britanniques se soudraient une
nouvelle fois a leurs obligations découlant du droit reatif aux droits humans au
jet de la conduite de leurs forces armées en Irak. Cette affaire concerne I'un des
droits les plus fondamentaux, celui de ne pas ére déenu de facon arbitraire.
Sdon Amnesty Internaiond, les garanties qui protégent ce droit sont pleinement
applicables a toute personne détenue par &s forces amées britanniques en Irak.
La déention sans inculpation ni jugement pendant une durée illimitée bafoue
pluseurs droits humains et peut méme condtituer une violation du droit de ne pas
étre soumis a des tortures ni & d’ autres mauvais traitemerts.

Environ 15000 personnes seraient toujours détenues sans inculpation ni jugement
par laforce multinationae en Irak.

Veuillez écrire aux autorités britanniques pour réclamer la libération immédiate
dHild Abdu Razzag Ali d Jedda, & moins quil ne soit inculpé dune
infraction prévue par la loi et jugé dans les melleurs déais dans le cadre d'une
procédure respectant pleinement les normes universdlement reconnues en
matiere d’ équité des proces.

-15 -



LE FIL D’Al. Septembre 2005 NWS 21/008/2005 - EFAI -

Envoyez vos appels au ministre de la Défense :

Dr John Reid MP

Secretary of State for Defence
Ministry of Defence

The Ministerial Correspondence Unit
Floor 5, Zone A, Main Building
Whitehall

London SW1A 2HB

Royaume-Uni

Fax : +44 207 218 7140
Mise a jour

Arabie saoudite

SAID BIN AL ZUAIR a été libéré de prison en ao(tt gpres avoir &é gracié par le
nouveau roi, Abddlah. Il avait &é incarcéré en avril 2004 a la suite d'un débat
tdévisé au cours duqud il avait critiqué le gouvernement. Deux de ses fils ont éé
détenus pour avoir fait campagne en faveur de sa libération, avant d ére relachés
dans le courant de cette année.

Auparavant, Said bin d Zuar avat é&é déenu sans inculpation ni jugement durant
huit ans, jusgu'en 2003, pour avoir critiqué les autorités. Voir les Appels
mondiaux des Fil d’ Al de juin 2001 et d’ octobre 2004.

Quatre autres hommes, arrétés pour avoir critiqué le gouvernement, ont égaement
béndficié d’une gréce royde et recouvré la liberté en aolt. Voir |’ Action urgente
112/04 (MDE 23/012/2005).

Maldives

FATHIMATH NISREEN a éé libéée le 9ma a la suite dune gréce
présdentidle. Elle a di sgner une lettre pour remercier le chef de I'Etat et
promettre de respecter la Congtitution des Madives et laloi idamique.

A salibération, elle adéclaré : « Je suis vraiment trés reconnaissante. Ma libération,
je la dois surtout aux pressions internationales et je sais qu’ Amnesty y est pour
beaucoup. Je sais que les groupes d’ Amnesty et d autres militants ont envoyé de
nombreuses| ettres pour me défendre, des milliersdelettres apparemment. Jetiensa

remercier toutes les personnes d’ Amnesty qui m'ont aidée. »

Fathimath Nisreen avait é&é arétée en 2002, en méme temps qu AHMED
IBRAHIM DIDI, MOHAMED ZAKI e IBRAHIM MOOSA LUTHFEE, en
rason de sa collaboration présumée a Sandhaanu, un magazine paraissant sur
Internet qui publiait des aticles critiques a I'égard du gouvernement. lbrahim
Moosa Luthfee Sest évadé fin ma 2003, tandis quAhmed lbrahim Didi et
Mohamed Zaki ont été transférés en résidence surveillée pour raisons de santé.

Veuillez continuer a envoyer des gopels en faveur d Ahmed lbrahim Didi et de
Mohamed Zaki, qu' Amnesty International considere comme des prisonniers d' opinion.

Voair les Appes mondiaux du Fil d” Al dejuillet 2003.
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Myanmar

KHIN MAUNG WIN figure parmi les personnes libérées de prison en juillet. 1
avat &é arété avec un autre éudiant en droit, THET NAUNG SOE, pour avoir
organise une manifetaion pecifique dans la capitae du Myanmar en ao(t 2002. Les
éudiants avaent manifesté devant la marie de Yangon, 1a ol des soldats avaien tiré,
le 8 ao(t 1988, sur des centaines d' é&udiants, de moines et d’ autres personnes qui
S éaent rassembl ées pour protester pacifiquement contre le régime a parti unique.

Veuillez continuer a envoyer des gopels en faveur de Thet Naung Soe, qui reste
en détention et qui aurait de graves problémes de santé.

Voair les Appels mondiaux de janvier 2003.
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La version originale en langue anglaise de ce document a été publiée par Amnesty International, Secrétariat
international, 1 Easton Street, Londres WC1X ODW, Royaume-Uni, sous le titre THE WIRE. September 2005.

La version frangaise a été traduite et diffusée aux sections francophones et au Secrétariat international par
LESEDITIONS FRANCOPHONES D'AMNESTY INTERNATIONAL — EFAI — septembre 2005.

Vous pouvez consulter |e site Internet des EFAI : http://www.efai.org

Pour toute information complémentaire, veuillez vous adresser a :

-18 -



